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Comissio6 de Politica Linguistica

Sessio 14, dimecres 10 de desembre de 2025

Presidéencia de I'l. Sr. Francesc de Dalmases i Thi6
Sessi6 14 de la CPL

La sessidé de la Comissié de Politica Linguistica (CPL) s’obre a ****. Presideix
Francesc de Dalmases i Thid, acompanyat del vicepresident, Guillem Sanchez Prat,
i de la secretaria, Maria Pilar Castillejo Medina. Assisteix la Mesa la lletrada Mercée

Arderiu i Usart.

Hi son presents Imma Ferret Raventds, Rocio Garcia Pérez, Gisela Navarro Fuster
i Joaquim Paladella Curto, pel G. P. Socialistes i Units per Avancar; Lluis Puig Gordi,
Carme Renedo i Puig i Monica Sales de la Cruz, pel G. P. de Junts; Irene Aragones
Gracia, Mar Besses Casanovas i Marta Vilalta i Torres, pel G. P. d’Esquerra
Republicana de Catalunya; Cristian Escribano Ramirez i Pau Ferran Navarro, pel G.
P. del Partit Popular de Catalunya; Manuel Jesus Acosta Elias, pel G. P. de VOX en
Catalufia; Susanna Segovia Sanchez, pel G. P. Comuns, i Rosa Maria Soberana i
Bonet, pel G. Mixt

[Assisteix] a aquesta sessi6

ORDRE DEL DIA DE LA CONVOCATORIA
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1. Compareixenga d’'una representacio de la Federacié de Persones Sordes de
Catalunya davant la Comissio de Politica Linguistica per a exposar la situacio de la

llengua de signes catalana i d’aquest col-lectiu (tram. 357-00475/15).

2. Compareixenga d’'una representacio de la Federacié de Persones Sordes de
Catalunya davant la Comissié de Politica Linguistica per a informar sobre I'entitat i
les necessitats de les persones sordes que es comuniquen en la llengua de signes
catalana (tram. 357-00476/15).

3. Compareixenca d’una representacio de la Federacié de Persones Sordes de
Catalunya davant la Comissié de Politica Linguistica per a informar sobre les
peticions i les prioritats d’aquesta entitat amb relacio als drets de la comunitat sorda
(tram. 357-00691/15).

4. Compareixenga d’'una representacid de lInstitut d’Estudis Aranesi davant la
Comissi6 de Politica Linguistica per a informar sobre la seva tasca i sobre la situacio
actual i els reptes de futur de l'occita com a llengua propia d’Aran (tram. 357-
00478/15).

El vicepresident
Bé, bon dia a tothom. Obrim la sessi6 de la Comissio Politica Linguistica.

Excusem la preséncia del president i li desitgem una... Ostres, és veritat. Quim, pots
posar el secretari, sisplau? Gracies. Excusem la presencia del president i li desitgem

una rapida recuperacio.

| abans d'iniciar els punts de l'ordre del dia, algun grup ha de comunicar alguna

substituci6? Endavant, diputada Ferret.
Imma Ferret Raventds

Si, gracies, vicepresident. Comuniquem la substitucié de la lvana Martinez per la

Gisela Navarro. | també desitgem que es recuperi aviat el president.
El vicepresident
Gracies.

Carme Renedo i Puig
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Nosaltres la substitucio de la Monica Sales per la Laura Martinez.
El vicepresident

Gracies.

Compareixences d’una representacio de la Federacié de

Persones Sordes de Catalunya
357-00475/15, 357-00476/15 i 357-00691/15

Doncs, el primer, segon i tercer punt del dia és la compareixenca d'una representacio
de la Federacio de Personals Sordes de Catalunya, que es substanciaran en una

Unica compareixencga.

La primera compareixenca tenia per objectiu exposar la situacié de la llengua de
signes catalana i d'aquest col-lectiu. Va ser proposada pel Grup Parlamentari de

Junts i aprovada a l'abril.

La segona compareixenca tenia per objectiu informar sobre I'entitat i les necessitats
de les persones sordes que es comuniquen en la llengua de signes catalana. Va ser
proposada pel Grup Parlamentari Socialistes i Units per Avancar, i també es va

aprovar a l'abril.

| la tercera compareixenca té per objectiu informar sobre les peticions i les prioritats
d'aquesta entitat en relacio als drets de la comunitat sorda. Proposada pel Grup
d'Esquerra Republicana de Catalunya i aprovada al juliol.

Per tant, es fara el primer, segon i tercer punt conjuntament per aquest ordre,
d’acord? Junts, Socialistes i Units per Avancar i Esquerra Republicana de Catalunya,

I vaig a buscar els compareixents.

La sessiO se suspén a les... i esreprén ales...
El vicepresident

Bé, donem la benvinguda al senyor Casellas, president de la Federaci6 de Persones
Sordes de Catalunya i a I'Esther Galvez, técnica assessora d'accessibilitat també de
la Federacio de Persones Sordes de Catalunya. Els agraim la seva presencia.
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Tenen una primera intervencié d'un maxim de vint minuts a repartir entre vosaltres

dos, si tots dos interveniu, i quan vulguin.

Albert R. Casellas Garriga (president de la Federaciéo de Persones Sordes de

Catalunya)

No sé si m'haig de posar dempeus o0 assegut. (Pausa.) Bé, crec que aixi estic bé,
em pot veure l'interpret. Normalment a les nostres ponéencies en llengua de signes
sempre ens posem drets, perque és molt més visual, pero en aquest cas, com que

m'ha de mirar només l'intérpret, doncs, ho faré assegut.

Primer de tot, molt bon dia, diputats, diputades, assistents. Ens presentem. Nosaltres
som la Federacié de Persones Sordes de Catalunya. Atés que tenim tan sols vint

minuts, farem una breu introduccié de la nostra historia, del nostre bagatge.

Portem més de quaranta anys d'experiéncia treballant en diferents ambits de la vida,
oferint serveis d'una manera transversal al col-lectiu de persones sordes usuaries

de la llengua de signes catalana, de la LSC.

Crec que gran part de les persones aqui presents ja coneixen una mica la nostra

historia, el nostre context, la nostra situacio.

Al cap i a la fi, limportant per nosaltres és que des del Parlament, des de les
administracions publiques, quedi constancia que hi ha un cert reconeixement cap a
nosaltres, cap a la nostra llengua, com per exemple els premis de la LSC, que
dignifiquen la lluita i I'esfor¢c que s'esta fent. Aquesta lluita i aquest esfor¢ ni molt
menys ha arribat a una fi, sébn objectius que sempre formen part de la nostra

concepcio vital.

Crec que com a president de I'entitat, i en representacié del nostre col-lectiu, és
important mantenir una certa col-laboracié entre l'entitat i les administracions

publiques.

Llavors, abans que res, si que és veritat que quan hem fet esment d'aquesta
transversalitat relacionada amb la llengua de signes és important marcar I'ancoratge
gue és des de la Conselleria de Politica Linguistica, perd no podem oblidar que
I'ambit de la Salut, des de la seva conselleria, Educacio, Interior, Drets Socials, tots

aquests ambits no deixen de ser encara uns murs dificils de flanquejar. Llavors, crec
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que és important fer més presencia de la llengua de signes en aquestes conselleries,
en aquestes arees. Per qué? Perqué son el nostre dia a dia i perqué encara hi ha
situacions greus que hem d’esmenar. Aquesta caréncia de comunicacio, aquesta

manca d'accessibilitat, encara té pendent aportar algunes solucions.

El que tenim avui en dia no és suficient. La Generalitat ha de fer tocs a aquestes
conselleries i s'han de centrar en alguns aspectes a treballar. Es una sol-licitud que
fem com a entitat per donar aquestes facilitats, pero sobretot, com bé he dit abans,
d'una manera transversal en tots els aspectes de la vida. Des del Govern demanem

que, sisplau, es faci aquest avis.

Lligat a tot aix0, crec que és important també parlar de drets linguistics. Des del punt
de vista social, com a ciutada, com a individu, com a persona, tot esta englobat en
uns conceptes basics que per nosaltres és la llengua de signes. Es el que em déna
la meva normalitat per viure el meu dia a dia. Perdo amb aquestes barreres
comunicatives que tenim encara, i a les quals sempre fem esment, tenim la sensacio
gue és una pilota que va passant d'un lloc a I'altre i encara no ens dona aquesta

obertura i aquest trencament de barreres.

A banda de tot aix0, crec que és important fer esment que hi ha una altra entitat del
qual el seu discurs és que el noranta-vuit per cent de persones sordes sén usuaries

0 sén persones que fan Us de la llengua oral.

Doncs, bé, la resposta a tot aixo, i per ser sincer i per fer-ho de la manera més clara
i transversal, és que si, és probable que el noranta-vuit per cent siguin persones que
fan Us de la llengua oral, pero estem parlant d'un sac de persones on hi ha molts
matisos. Hi ha persones amb pérdua auditiva, hi ha persones que es comuniquen
oral, hi ha persones que fan Us de la llengua de signes, i no esta bé incloure'ns tots
en el mateix sac. No hem d'oblidar que com a col-lectiu, com a individu, com a
societat, com qualsevol altra persona, hi ha diferents drets, diferents sistemes i

diferents formes de comunicar-nos.

Dintre del col-lectiu de persones sordes podriem potser discriminar una diferéncia
important entre les persones sordes signants i les persones sordes oralistes en

funcio de les seves capacitats o en funcio de les seves limitacions, com vulguin
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veure-ho. Perd aquests percentatges, aguests norantes..., no miren a l'individu, no

em miren a mi com a persona.

No és agradable que en les reunions sempre ens preguntin pel nombre de persones,
no? Quants sou? Quin és el vostre percentatge? Entre el blanc i el negre hi ha molts
matisos, hi ha molts grisos i s'han de cobrir les necessitats de cadascun de nosaltres.

Des de la Conselleria de Politica Linguistica ja hem fet forces millores, forces
avencos juntament amb nosaltres, amb la Federacid, hem treballat el marc comu
europeu de referencia per les llengues, I'ampliacié del vocabulari, augments i
millores en aquests aspectes, i és cosa d'agrair, tot i que encara hi ha alguns
aspectes que tenim marcats com a negatius, no? El que precisament comentava
abans, d'aquesta base en el meu dia a dia, en la meva vida, en el dia a dia de les

nostres necessitats.

Crec que hi ha encara aspectes prioritaris que hem de treballar, com hem comentat
abans, des de la Conselleria de Salut, des de la Conselleria d'Educacié, de Drets
Socials, encara hi ha molts aspectes a treballar. La poblacio va envellint també i hi

ha encara molts aspectes que hem de treballar.

Hi ha molts punts que hem millorat gracies a la col-laboracié que hem mantingut,
pero hi ha alguns aspectes que encara ens agradaria treballar. Per exemple, una
cosa que ens va marcar moltissim va ser en referencia al Pacte Nacional per la
Llengua i aquesta inclusio de la llengua de signes catalana, que es volia fer en un
principi. Des del primer dia vam intentar pujar en aquest tren, vam intentar durant
dos-tres anys, treballar conjuntament fent aportacions, fent instancies, fins que I'Gltim
dia d'aquesta presentacié la nostra addenda de la llengua de signes catalana va
quedar fora, precisament per algunes discrepancies amb altres entitats i per haver

escoltat aquesta entitat.

Nosaltres continuem dient que va ser una gran errada, que ens va marcar moltissim
com a col-lectiu aguesta sensacio, perqué per nosaltres la llengua de signes és un
idioma més del nostre pais, una llengua més que portem a dintre i hem de dir que

encara tenim aquesta ferida al cor.
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Pero per resumir el que vull dir en la meva part és, sisplau, centrin-se en aquesta
transversalitat lligant al deute historic que existeix amb el col-lectiu de persones

sordes signants.

No disposem de gaire més temps. Volem que s'enfoqui tots aquests aspectes a
treballar i des del Parlament, des del Govern, sempre hi serem, sempre seran les
nostres portes obertes i creiem que encara hi ha moltes millores, moltes ajudes, que
estan molt bé les linies de subvencio, que estan molt bé aquestes millores, perd no

ens hem d'oblidar que necessitem agilitzar molt més els nostres processos.

Per part meva, per compartir el temps amb la companya, m'agradaria donar pas a la
nostra técnica, Esther Galvez, que li donara aquest aspecte més tecnic.

| moltissimes gracies per la vostra atencié.

Esther Galvez Garcia (técnica-assessora d'Accessibilitat Federacié de Persones

Sordes de Catalunya)

Bon dia. Gracies a la Mesa, senyores i senyors diputats del Parlament de Catalunya,

concretament de la Comissié de Palitica Linguistica.

Bé, recordar-los la importancia de tenir presencia avui aqui a la comissio. Per
nosaltres és un fet molt important. Segurament pensarien que €s un fet rellevant
estar avui aqui presents, perd a nosaltres ens hauria agradat haver estat aqui

presents fa uns mesos.

Precisament en la linia en qué comenta I'Albert, nosaltres hem batallat moltissim al
llarg dels anys per poder aconseguir el que avui dia és el régim lingiistic, cultural i

juridic envers la llengua de signes catalana.

Per nosaltres, el que té a veure amb el Pacte Nacional per la Llengua -i vaig en la
linia del que comenta I'Albert i per nosaltres és molt important remarcar-ho aqui-, fa
ja uns mesos vam demanar a la Conselleria de Politica Linguistica poder fer una
reunio conjunta amb les entitats, i concretament amb una entitat federativa. Aquesta

oportunitat no se'ns va donar.

També vam sol-licitar aqui a la Comissié de Politica Linguistica poder compareéixer,
i és veritat que hi ha grups parlamentaris que han fet l'esfor¢ per tal que avui

estiguem aqui, pero insistim que aixo hauria d'haver estat fa mesos, precisament en
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el moment en que s'estava quallant tot allo relacionat amb el Pacte Nacional per la

Llengua.

Un dels aspectes que a nosaltres ens agradaria esmentar tant a la situacio actual de
la llengua de signes catalana com en relacio a les peticions i prioritats que demanem
en aquesta comissié i €s basicament respostes. Volem tenir respostes, volem
sobretot saber en quina situacio esta ara mateix l'estudi, la recerca en dades

cientifiques sobre la privacié linguistica.

Actualment, la privacio linguistica ha canviat de nom i tenim presents, ens diuen que
el terme que s'utilitza actualment és «adquisicioé de la llengua de signes catalana».
Per nosaltres, tingui el nom que tingui, el que és la privacio linguistica, el grau
d'adquisicié de la llengua de signes catalana és una greu situacié que estan vivint
molts infants que actualment també son persones adultes i estan en una situacié de
privacié emocional, psicologica, social, etcetera, a causa d'una no-exposicié a la
llengua de signes o a una primera llengua en entorns naturals i en contextos
d'aprenentatge que siguin significatius. Aixo actualment no ho tenim. Ens van
comentar des de la conselleria que treballariem per saber dades. Sabiem que a
I'octubre aquestes dades s'estaven tancant. Aquesta recerca, aquesta recopilacié de
dades acabaria de fer-se i es publicaria un informe al portal d'/AQUAS o del
Departament de Salut. Aquesta informacié encara no la tenim i per nosaltres és molt
important tenir-la, perque és fonamental que la comunitat sorda sigui de persones
sordes signants, que es comuniquin en llengua oral, amb tot I'aspecte que ha

comentat I'Albert.

Un altre dels aspectes també que volem posar de manifest i que té a veure amb la
situacié actual de la llengua de signes, pero també amb una de les peticions i
prioritats que demanem és la reforma de la llei de llengua de signes catalana. | no
en va aix0 és un anunciat no buit de contingut. Al revés, vull dir, té tota la seva rao
de ser, i em permetran que els expliqui que la llei 17/2010, de llengua de signes
catalana, és una llei que ha quedat obsoleta. Hi han hagut canvis a tots els nivells i,
per tant, la societat i les institucions han d'anar de la ma per tal de poder modificar

les prescripcions d'aquesta llei, fonamental.
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Els articles 5, 7, 8, 9i 10, és a dir aquells articles que tracten sobre el dret d'opcio,
els estudis sobre interpretacio de la llengua de signes dintre del que és el cicle
formatiu, que ja fa deu anys que no existeix; els estudis universitaris en relacié a la
interpretacié de llengua de signes. No existeixen estudis universitaris especifics
d'interpretacio. Si que tenim una universitat publica de fa bastants anys que esta
oferint un grau universitari de traduccio i interpretacio de llengua oral, i és veritat que

hi ha un itinerari de llengua de signes catalana.

També és importantissim, i fem aquesta peticio, que s'ha de revisar l'article 9, com
he comentat. L'article 9 tracta sobre aquesta coordinacio interdepartamental,
fonamental. L'Albert ho ha comentat. Es necessari, és prioritari que hi hagi un dialeg
interdepartamental, pero és que l'article 9 ja fa un encarrec a les diferents institucions
gue hi hagi una coordinacié interdepartamental. Han passat quinze anys i encara no

tenim aquesta coordinacio.

Per tant, hi ha moltes coses que segur que s'estan fent entorn a la llengua de signes
catalana, pero ates que no hi ha aquesta coordinacié interdepartamental, doncs,

tenim que aixo al final acaba en un sac perdut i aixd no ho volem.

| un altre aspecte que és fonamental també, que ho comenta la disposicié final
primera, és precisament el desplegament reglamentari. Es a dir, no només estem
demanant sobretot mans i manigues per part de tots els estaments implicats per tal
de reformar la llengua de signes catalana, i també posar el fil a I'agulla en relacié al
reglament de desplegament de la llei de llengua de signes catalana. Fonamental.

Tenim un encarrec des del 2010 que encara no €s una realitat.

| bé, a partir d'aqui també ens falten coses, d’acord?, per poder encetar. Es veritat
gue estem en una situacid de work in progress amb la Conselleria de Politica

Linguistica. Cert és que hi ha grans avencos, que aixo també ho hem de dir.

També és veritat que arran de la supressio de l'addenda si que tenim certs esments
al Pacte Nacional per la Llengua, a les pagines 13 i 14, pero hem de dir també que
si el propi pacte declara que la llengua de signes catalana esta dintre d'aquest régim
de proteccio especial que li cal, juntament amb el catala i I'aranés, aixo s'ha de posar

en practica fonamental.

10
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I, bé, ens queda també pendent que les families puguin també tenir I'accés als cursos
de llengua de signes catalana, d'acord?, de manera gratuita per tal de poder

comunicar-se amb els seus infants en contextos naturals.

| res, també ens cal una diada de la llengua de signes catalana. Era una promesa,
no? El dia 3 és un dia important de la promulgacié de la llei de llengua de signes

catalana. Aquesta diada, com a tal, encara no la tenim.
I, bé, per aqui jo crec que fins aqui. No em vull estendre més.

En tot cas, donarem pas també als parlamentaris i parlamentaries si ens volen fer

algun aclariment, consulta, etcetera.
El vicepresident

Moltes gracies, senyor Casellas i senyora Galvez. I, a continuacio, és el torn dels
grups parlamentaris per un temps de cinc minuts. Com a grup proposant, té la
paraula en nom del Grup Parlamentari de Junts, la diputada Carme Renedo.
Endavant.

Carme Renedo i Puig

Hola, bon dia. He quedat una mica parada perqué he trobat que han sigut molt suaus

en la descripcié de la situacio que té ara mateix la llengua de signes.

Per a les minories linguistiques, I'accés als serveis publics s'acostuma a realitzar en
la propia llengua, per a personal competent en aquesta llengua, sense necessitat
d'intérprets. Pero avui a les persones signants els serveis se'ls ofereixen en la
llengua oral i aquests serveis es fan accessible —quan se'n fan, perqué no és

sempre— a través d'interprets de llengua de signes.

La diferéncia de plantejament és evident. Tractem la poblacié sorda signant com
tractariem una minoria linglistica o la tractem com un col-lectiu amb una
discapacitat? O podem tractar-la diferent segons el context? Almenys, jo penso que
com a grup parlamentaris hauriem de ser conscients que una optica diferent suposa

politiques publiques diferents.

A la Comissio d'Ensenyament d'aquest Parlament del maig del 2019, fa uns sis anys,

hi va aparéixer una associacio que es diu Volem signar i escoltar. He llegit la

11
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transcripcié d'aquesta sessid, que em consta que el senyor Albert Caselles em
penso que hi va assistir com a public, perque he pensat que podia complementar la
d'avui i per veure si hi havia canvis, millores o reivindicacions que encara no
romanessin permanents. | he trobat algunes reflexions que es van evocar aquell dia

i que voldria retenir i compartir perque trobo que sén d'actualitat.

Una de les compareixents, la senyora Trovato, reflexionava sobre les tres
generacions de drets. Deia que hi havia una primera generacio de drets que es
correspon als drets que s'apliquen als éssers humans com a individus i que son

universals: el dret a la vida, la integritat fisica i psiquica, els drets civils i politics.

Una segona generacid de drets serien els drets socials, que promouen un tracte
equitatiu amb I'objectiu de corregir desigualtats i introduir el concepte de solidaritat;
son drets tipics de I'estat social o del benestar. S6n el dret a I'ocupacio, a la salut, a

I'educacio, a I'nabitatge. Sén drets, evidentment, col-lectius.

| els drets que demanem de tercera generacié sén innovadors i encara no existeixen
en la majoria de les constitucions. Son drets per al futur, que inclouen el dret a la
pau, al desenvolupament, al medi ambient, a la comunicaci6. Tampoc no son drets

individuals, també sén drets col-lectius.

| aquesta senyora parlava després de les minories linglistiques i posava la
comparacié del dret a parlar escoces, que €s un dret col-lectiu, com és el dret a
parlar catala, i ho comparava amb la llengua de signes. | si reflexionem —ens deia—,
un nen que neix d'una mare escocesa, que no aprén escoces, apren anglés. | des
de la perspectiva de preservar un patrimoni linguistic —i aixo els catalans ho entenem
perfectament—, hi ha una gran pérdua cultural, pero de cara al desenvolupament de

I'infant no hi ha cap pérdua: una llengua substitueix una altra llengua.

En canvi, el dret a la llengua de signes no es pot considerar un dret de segona o de
tercera generacio. Es un dret de primera, és un dret personal i individual. El dret a
Us de la llengua dels escocesos no és el mateix dret que el dret a tenir una llengua,
la diferencia de dret d'Us o dret a tenir una llengua, una primera llengua, que és el

gue poden demanar el col-lectiu de persones amb sordesa.

Aix0 és el que assenyalava aquella compareixent i son idees que haurien de portar

llum iil-luminar les aportacions i reflexions sobre les persones sordes.

12
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Ha quedat clar que els discursos sobre la inclusié estan molt bé, pero que la realitat

a Catalunya és ben galdosa.

La ciutadania, i especialment la ciutadania amb sordesa i les seves families,
agrairien a tots els grups parlamentaris que treballem per posar-hi remei i no
encetem una esteril discussio de qui ha fet passes endavant i qui ha fet passes

endarrere.

Som on som i el que necessitem fer és treballar com ha quedat pales en diferents

fronts. Es el que deia la senyora Esther Galvez, que el que volen sén respostes.

Col-laborem-hi des d'aquesta comissio, des de la Comissio de Politica Linguistica,
des de la resta de comissions implicades en aquest Parlament i dels programes

electorals dels partits.

Perd per aterrar una mica en la situacié que tenim ara, li demanaria al senyor
Casellas i a la senyora Vazquez, quines sOn les tres mesures que ells

implementarien de manera immediata, quines serien per a ells les més urgents.

Els preguntaria també si hi ha algun pais —i suposo que sempre es referia als paisos
nordics, com ens passa amb la majoria de facetes de la vida— que serveixi de model

i quins punts son els que destacarien com a modélics.

| una darrera pregunta és si creuen que amb els avencos de la tecnologia les
llengiies de signes acabaran desapareixent. O si pensen que com que la llengua de
signes espanyola té molt més reconeixement a Espanya que no pas la llengua de
signes catalana té a Catalunya, té molts més recursos a Espanya que no pas té la
llengua de signes catalana a Catalunya, si creuen que finalment desapareixera la

llengua de signes catalana per la llengua de signes espanyola.
Moltes gracies.
El vicepresident

Gracies, diputada. | com a grup proposant, té la paraula, en nom del Grup

Parlamentari Socialista i Units per Avancar, la diputada Imma Ferret.

Imma Ferret Raventés
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Moltes gracies, vicepresident. Moltes gracies també al president Albert Casellas, de
la Federacio de Persones Sordes de Catalunya, i també a la tecnica, I'Esther Galvez,
per venir-nos a explicar en aguesta comissié que feu com a associacio i també per
explicar-nos abastament sobre les necessitats de les persones sordes que es

comuniquen en llengua de signes catalana.

Des del nostre grup parlamentari, doncs, agrair-vos també, sobretot, I'enorme feina
que feu com a entitat per facilitar sobretot la vida de les persones sordes i

sordcegues.

Entenem que la Federacio de Persones Sordes de Catalunya exerceix com a
representacié del col-lectiu de les persones sordes defensant els drets i els
interessos de les entitats afiliades i de totes les persones individuals en general
promovent i oferint serveis i recursos adequats a les necessitats i caracteristiques
que necessita el col-lectiu, i assolint el compliment efectiu de les lleis, la
normalitzacio linglistica i I'accessibilitat universal a través d'un moviment associatiu
cohesionat, apoderant i capacitant les persones per aconseguir la seva participacio,
inclusio efectiva i real en la societat mitjancant la promocio de canvis socials i tenint

com a referencia la llengua de signes catalana.

D'aqui que aneu teixint aquestes complicitats i relacions amb els organismes i
administracions publiques i amb els grups parlamentaris elevant quantes propostes
siguin necessaries i aportant quantes peticions, informes, estudis i suggeriments

siguin oportuns.

Entenem que com a objectiu seria, doncs, treballar per aconseguir el
desenvolupament adequat de la llei de la llengua de signes catalana, impulsant la
seva investigacio, difusié i el procés de normalitzacid linglistica d'aquesta,

promovent-ne el coneixement i vetllant pel seu correcte Us.

Es per aix0 que m'agradaria destacar que el Govern impulsa cada dos anys el Premi
de Foment de la Llengua de Signes Catalana amb reconeixement de persones,
entitats i iniciatives que contribueixen al foment, la difusié i el prestigi de la llengua
de signes catalana, i enguany la categoria d'entitat que ha destacat en el foment de
la llengua de signes catalanes el guardo s'ha atorgat a FESOCA, cosa que des del

nostre grup els volem felicitar pel guard6 obtingut.
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Amb la intencio6 d'anar avancant pel foment de la llengua de signes catalana, tots els
intensos esforcos de les entitats implicades, especialment de FESOCA i dels
membres del Consell Social de la Llengua de Signes Catalana, no es va poder
aconseguir una addenda de la llengua de signes catalana consensuada que pogués
acompanyar el Pacte Nacional per la Llengua com estava previst inicialment.

Malgrat aixo0, des del Departament de Politica Linguistica ha assumit el compromis
de tirar endavant una estrategia de foment de la llengua de signes catalana que ja
s'ha comencat a parlar amb una part del sector. Aixi doncs, ja s'esta treballant per la
confeccié d'un document d'estrategia 2026-2028 en coordinacié amb la resta de
departaments i en col-laboracié amb FESOCA. El document, que s'articula a partir
de cinc objectius estrategics, recull i amplia les mesures de foment de I'Us i difusio
de la llengua de signes aquesta legislatura, perqué el Govern manté el seu
compromis per donar la visibilitat i el reconeixement que la llengua de signes

catalana mereix.

Aixi, el novembre d'aquest any es va celebrar una nova reunio del Consell Social de
la Llengua de Signes, I'drgan de participacio i assessorament de Govern en matéria
de politica lingtiistica en la llengua de signes catalana. La trobada sembla ser que
va servir per fer balang¢ de les actuacions desenvolupades durant aquest darrer any

i presentades les linies estrategiques pel proper.

| el mateix conseller de Politica Linguistica va mostrar la voluntat del departament
d'engegar una nova etapa de col-laboracio i participacié activa amb el sector signant
i consolidar aquest espai com un espai viu i representatiu amb més presencia i veu

de les persones sordes i sordcegues signants.

De la mateixa manera, un dels grans projectes dels quals el Departament de Politica
Linguistica esta treballant, juntament amb les universitats i FESOCA també, és
I'establiment dels nivells del marc europeu de la llengua de signes catalana, com bé
ens heu explicat, amb la voluntat de tenir una escala de mesura homogeneitzada de
la competéncia linguistica per a I'ensenyament, aprenentatge, avaluacio i certificacio

dels coneixements generals de la llengua de signes catalana.

A meés a més, el Govern també treballa per promoure iniciatives que fomentin I'Gs i

la divulgacio de la llengua de signes catalana, com son la subvencié especifica per
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promoure iniciatives que fomentin I'Us, la creacio i els continguts i la divulgacio de la
llengua de signes catalana, ajuts interlingua o continuar amb actuacions també de
jornades, tallers, campanyes, com és la que també esta fent amb FESOCA, de

«Parlar és a les teves mans», amb un treball estret amb la Conselleria.

Veiem, doncs, com des de la col-laboracié amb entitats i I'administracié es proposa
anar avancant en la millora de la vida per a les persones amb sordesa. | aqui, com
a grup parlamentari que déna suport al Govern, ens teniu a disposicio, tal com hem

anat treballant en diverses ocasions i espero que ho puguem continuar fent.
Moltes gracies.
El vicepresident

Moltes gracies, diputada. | com a grup proposant, té la paraula, en nom del Grup
Parlamentari Esquerra Republicana de Catalunya, la diputada Irene Aragones.

Endavant.
Irene Aragones Gracia

Moltes gracies, president. Gracies per la vostra compareixenca com a maxims
representants d'aquesta entitat que €s molt representativa del col-lectiu de persones

sordes, agrupant aquestes vint-i-tres associacions.

Bé, nosaltres, primer que tot, volem posar en valor la vostra tasca, que, sens dubte,
té l'objectiu, evidentment, de millorar la qualitat de vida de les persones cegues...,
perdoneu, de les persones sordes, i que, sobretot, ha de permetre garantir els

vostres drets socials, linguistics i també culturals a Catalunya.

Pero, evidentment, que per garantir aguests drets cal seguir incrementant els serveis
d'interpretacio i videointerpretacio, en moltes trobades i reunions que hem fet amb
el vostre col-lectiu, aixi ens ho heu fet extensiu, com també els professionals
interprets competents en llengua de signes catalana, que no sempre és aixi, no?

Tenir acreditada aquesta competéncia.

[, per tant, aixo vol dir que hem de ser capagos d'atendre en molts casos aquesta

doble vulnerabilitat.
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Parlaveu d'aquesta transversalitat en poder atendre les persones sordes en els
centres sociosanitaris, en els centres de salut, en els centres residencials, de salut
mental, com a espais i ambits prioritaris i, sobretot, en aquelles situacions del dia a
dia que les persones son més vulnerables i, per tant, és indispensable que es

garanteixi el dret a la informaci6 i a la comunicacio.

Veiem com el vostre decaleg, per una banda, parla de la perspectiva linguistica i,

per altra banda, de la perspectiva d'accessibilitat.

Els volem preguntar sobre el decret 209/2023, aquest decret que regula el nou Codi
d'Accessibilitat de Catalunya, que tenim aquest marc on es plasmen totes les
obligacions legals, tant d'empreses publiques com de privades, i les regulacions
necessaries en tots els ambits, l'accessibilitat fisica, la sensorial, la cognitiva i la

digital. Que caldria tenir en compte per seguir desplegant aquest decret?

I, de fet, aquest decret ja aporta novetats substancials, com és, per exemple, que
per primera vegada es defineix amb detall l'obligacié de complir les pautes
d'accessibilitat al contingut web establertes, a més a més, a nivell internacional per
assegurar aquesta accessibilitat de persones amb discapacitat en espais digitals. |
també adopta aquests criteris establerts en la Convencié de les Nacions Unides
sobre els drets de les persones amb discapacitat. I, per tant, entenem que és un

compromis amb la igualtat d'oportunitats i el dret a la plena participacio social.

O, també, fa referéncia a la simplificacido de tramits, es redueixen les barreres
burocratiques per implementar les adaptacions d'accessibilitat, per tal de facilitar a

les empreses i a les institucions el compliment de les normatives establertes.

Per tant, li preguntem com valoren aquestes novetats que s'hi van incorporar, i també

si els consta sancions en casos d'incompliment, tal com també el decret regula.

| pel que fa a la perspectiva linguistica, com un dels preceptes basics que tenen com
a federacio plantegen la reforma de la llei, una llei que ha quedat obsoleta, una llei
del 2010, que, per tant, caldra adaptar-la al nou context social, economic, cultural i

linguistic.

Ha fet referéncia a alguns articles, sobretot ha aprofundit més en la part de la

coordinacié interdepartamental, i nosaltres li preguntem si han treballat un
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document, un esborrany de document per poder comencar a treballar amb els grups

parlamentaris.

Una altra pregunta que els volem plantejar és si consideren la utilitat d'impulsar un
estudi sociolinguistic sobre els usos linguistics de les persones sordes i sordcegues,
aixi com de la comunitat sorda signant, també per posar dades i xifres al que

demanaven.

I, per acabar, finalitzo sobre el Pacte Nacional per la Llengua. Primer de tot, volem
posar en valor totes les vostres propostes, totes les aportacions que vau fer en el
seu moment, des d'aquesta transversalitat que cal prioritzar, i malgrat que en aquell
moment l'addenda no es va incloure en el pacte nacional, entenem que ara cal
reprendre el debat i els preguntem en quin moment estan les converses amb la

Conselleria de Politica Linguistica.
Gracies.
El vicepresident

Moltes gracies, diputada. | ara té la paraula, en nom del Grup Parlamentari del Partit

Popular de Catalunya, el diputat Cristian Escribano.
Cristian Escribano Ramirez

Gracies, vicepresident. Primer de tot, senyor Casellas i senyora Galvez, moltes

gracies per estar avui aqui.

Vull comencar, com no pot ser d'altra forma, expressant el reconeixement i el
respecte del meu grup per la feina que han fet i que fan. Vam tenir l'oportunitat de
parlar-ne a la reunié que vam mantenir, i també s'ha de reivindicar el seu compromis
amb els drets i la dignitat de la comunitat sorda de Catalunya, aixi com el nostre

compromis també amb la promocio i la proteccio de la seva llengua.

La llengua de signes catalana no és nomeés un instrument de comunicacio, es la
llengua i el vehicle de participacio social de milers de persones a Catalunya. Segons
les seves propies dades, sén unes vint-i-cinc mil persones que utilitzen la llengua de

signes catalana al nostre territori.
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Durant décades la comunitat sorda ha lluitat per veure reconeguda la seva llengua i
els seus drets i és important posar en valor aquesta trajectoria historica i reconeixer
que la llengua de signes catalana forma part del patrimoni cultural i lingtistic de
Catalunya. Per tant, els seus usuaris han de ser tractats amb la mateixa consideracio

i el mateix respecte que qualsevol llengua i comunitat linglistica de Catalunya.

Coincideixo amb moltissimes de les reclamacions que han fet avui i que porten
defensant durant molt de temps. Fa mesos que vau reclamar la inclusio de la llengua
de signes catalana al que hauria de ser el Pacte per la Llengua, amb qué jo puc tenir
moltes diferéncies, pero aixd no implica que no pugui reconéixer que la llengua de
signes catalana ha de tenir un grau de reconeixement i d'implicacié molt més alt per

part de l'administracio.

Aquesta demanda no és una simple via simbolica. Requereix la llengua de signes
catalana d'uns estatuts i d'unes garanties reals per assegurar la igualtat de
condicions de les persones sordes.

També vau reclamar la peticié d'un impuls institucional decidit, eines per formar
interprets, per difondre la llengua de signes catalanes, per garantir la visibilitat, per
assegurar que els serveis publics siguin accessibles a les persones sordes. S6n

demandes necessaries en una societat que vol ser veritablement inclusiva.

Com a portaveu del meu grup, sabeu que teniu el nostre suport i la nostra voluntat
de treballar perque aquestes demandes siguin assumides no només com a propies,

sind també perqué el Parlament de Catalunya i el Govern actuin en conseqiéencia.

Amb aquesta voluntat, nosaltres creiem que s'hauria d'obrir un procés per elaborar
un veritable pacte per la llengua de signes catalana amb participacio activa de la
seva entitat i de totes les que formen el seu espectre i el seu ambit, amb

compromisos clars de desplegament normatiu, pressupostari i organitzatiu.

També creiem que s'hauria de promoure programes de difusié i sensibilitzacio de la
llengua de signes catalana a l'educacié, a la cultura, als mitjans de comunicacio, a
l'administracié, per garantir que la societat entengui que la llengua de signes

catalana és una llengua viva i legitima i no un recurs especial.
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Assegurar també la igualtat d'oportunitats de les persones sordes, accés a
I'ensenyament, suports a la comunicacio i adaptacions necessaries, proteccio a drets

linglistics.

Establir també mecanismes de supervisio i avaluacio que permetin fer un seguiment
real de l'aplicacié i I'impacte d'aquestes politiques, sobretot en ambits clau com

I'ensenyament, I'atenci6 social i la integracié laboral.

Per part meva només els puc tornar a reiterar el suport del meu grup a la comunitat
sorda, el reconeixement a la seva llengua i el nostre compromis per treballar per fer

possibles les seves justes reivindicacions.

Esperem que amb aquesta compareixenca, que tenen raé que arriba massa tard, i
amb el dialeg que es promogui des d'aquesta comissio pugueu avangar cap a una
Catalunya més justa, més diversa i més inclusiva en que cap persona quedi exclosa

del dret a participar a comunicar-se i a ser escoltada.

| en aquest sentit si que els volia fer una pregunta, que si no m'equivoco ja li ha fet
la companya d'Esquerra Republicana, i és quin és I'actual grau i nivell d'interlocucié
amb el Departament de Politica Linguistica per poder materialitzar totes aquestes

demandes que tenen.
Moltes gracies.
El vicepresident

Moltes gracies, diputat. | té la paraula, en nom del Grup Parlamentari de VOX en

Cataluiia, el diputat Manuel Jesus Acosta.
Manuel Jesus Acosta Elias

Si, moltes gracies, president. Moltes gracies, senyor Casellas, senyora Galvez, per

la seva compareixenca i la seva explicacio.

Seré breu perqué s'han dit practicament totes les coses que haurien de sortir,
s'haurien de posar sobre la taula. Pero si, primer dic que nosaltres, des de VOX, si
és evident que nosaltres creiem en la necessitat, en la importancia de la llengua de
signes. Es una importancia, la seva, clau, i s'ha de protegir, per tant, s’ha de

fomentar.
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Per altra banda, han posat emfasi en la falta de transversalitat de dialeg
interdepartamental, €s una notoria realitat, i aixo també ho han concretat en el
desplegament de la llei fins ara vigent, 17/2010, en uns articles, el 5, el 7, el 8, el 9 i
el 10, concretament, falta precisament aquest desplegament del dialeg
interdepartamental. Es una demanda que nosaltres també pensem que és crucial,
és fonamental en I'ambit de I'educacio, de la sanitat, en tots els ambits, és a dir els

drets socials, els drets linguistics, molt bé.

I, per altra banda, han parlat de la necessitat de la reforma d'aquesta llei. Pero, clar,
la meva pregunta é€s, a més a més de la reforma, si resulta que es fa una reforma i
després els vici son els mateixos, doncs, qué passara? Per tant, cal un compromis,
un compromis ferm des de la classe politica i, per tant, des de les institucions, i
concretament des del Parlament, perque es poden fer reformes pero després falta

I'execucié d'aquestes notes que sGn necessaries, com ens han explicat.

Finalment, és fonamental, també, en aquests punts de la llei es parla de la necessitat
de fomentar els estudis de llengua de signes a la universitat, en I'is i també en
I'estudi de formacié professional. En el mon sanitari també és fonamental, quant que

els pacients tinguin aquesta possibilitat de comunicar-se perfectament bé.

| ja finalment, nosaltres, evidentment, estem en contra de I'exclusid, estem en contra
de I'exclusio de les persones i, sobretot, de les persones més vulnerables en tota la
societat i, per tant, nosaltres apostem pel col-lectiu de persones sordes i de I'Us de
la llengua de signes. Perd com que estem en contra de I'exclusio de qualsevol tipus
de persona no podem, i aix0 ja ho sabem vostés, perqué hem parlat alguna vegada,
no podem subscriure el Pacte Nacional per la Llengua pergue exclou, precisament,
a un col-lectiu de persones molt ampli a Catalunya, que son les persones que parlen
castella. Pero, no obstant aixo, sempre recolzarem i estarem a favor de la promocio

i el foment de la llengua de signes catalana.
Moltes gracies.
El vicepresident

Entesos, diputat. Excusada la preséncia del Grup Parlamentari de Comuns,
renunciat el torn del Grup Parlamentari a la Candidatura d'Unitat Popular - Defensem

la Terra i excusada la preséncia del Grup Parlamentari Mixt, és el torn pel senyor
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Casellas i la senyora Galvez per un temps de deu minuts per respondre. He dit

renunciada...
Doncs, endavant, senyor Casellas i senyora Galvez.

Albert R. Casellas Garriga (president de la Federacié de Persones Sordes de

Catalunya)

Bé, amb totes les aportacions, les explicacions..., son moltes coses les que no ens
donaria temps. Per tant, crec que és important tenir clar tot el recull d'informacio que

es té des del Parlament i el Govern.

Pero, per donar una resposta, quan parlem del concepte d'inclusio, quan parlem des
del punt de vista de dret social i aquesta inclusié, aquesta paraula és molt important

per nosaltres, pero lI'aplicacié a la realitat discrepa.

Per tant, per intentar ser breus i donar un exemple que potser és molt aclaridor, des
de I'ambit de I'educacid, nosaltres parlem d'inclusié quan, per exemple, dintre d'un
grup de deu alumnes oidors posen una persona sorda. Aixo és inclusio? Ho passem
a preguntar. Posar una persona sorda dintre d'un grup de deu persones oidores en
una aula es pot entendre com una inclusio, quan no ho és. Discrepem en aguesta
definicid, en aquest aspecte, en aquest concepte. Potser és una inclusio en altres
sectors de la discapacitat, d’acord?, perd quan parlem d'una inclusié d'una manera

general a vegades discrepa de la nostra percepcio.

Quan estem parlem de l'accés a la informacio, hi ha la llengua, quan no es dona.
Quan parlem d'aquestes reformes, d'aquestes millores en la normativa, en les lleis,
quan s'ha fet en el Consell Social d'aquestes investigacions relacionades amb la
llengua de signes catalana, moltes definicions no encaixen —si haig de ser sincer—
amb la nostra definicié o la nostra inclusié real, efectiva. | a vegades sorpren molt
als grups parlamentaris, sorpren molt a diferents colors politics també, pero hem
d'anar molt en compte amb la definicid i amb la transposici¢ real del que és la

inclusio, pergue es fan accions gque no acaben d'engegar ni de funcionar.

Hi ha models molt bons en altres paisos o en altres models dels quals hi ha estudis

i hi ha demostracions que funcionen. | €s aqui on volem plasmar aquest canvi en la
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llei de la llengua de signes catalana. Per exemple, és obrir aguest melé perque

comenci a funcionar d'una manera molt més general.

També un altre aspecte que s'ha parlat i ens heu consultat €s en referencia a
I'accessibilitat, a I'aspecte o el mot “accessibilitat”, del qual també podriem parlar
d'alguns efectes que no acaben de funcionar. Per exemple, en I'ambit de la salut,
qualsevol persona, qualsevol pacient, una persona sorda que va al CAP a fer
qualsevol tipus de gestio per algun tipus de problemes de malaltia o salut mental,
sovint, a través de la videointerpretacid i gracies a les noves tecnologies, ja s'han
donat casos a la vida real que s'adapta d'una manera molt agil. Es a dir, les eines
les tenim, pero ens trobem que arribem als CAPs i no hi ha cobertura, o no funciona,
o estem a la planta -2. Per tant, nosaltres disposem d'eines, perd encara no
disposem d'un accés ple de tot aixd. Per que? A vegades sOn aspectes tecnics que
calen millorar i del qual la soluci6é és facil, perdo no es fa. | aixd comporta per a
nosaltres, com a ciutadans, com a pacients, com a persones amb problemes de salut
mental una situacié molt greu, un problema que va augmentant. | es pot solucionar i

arreglar ja, avui, dema. | com aquest exemple n’hi ha molts més.

Si comparem amb altres models, amb altres paisos, hi ha models de referéncia, com
per exemple els paisos escandinaus, pero també Paisos Baixos i d'altres societats.

La seva situacio esta molt més avancada que no pas nosaltres.

Quan nosaltres fem referencia que aquest model funciona, aqui, el nostre Govern
ens diuen: “Uf, no disposem d'aquests diners, no disposem d'aquestes linies de
subvencions”, perd hi ha situacions que estan a anys llum de diferéncia amb
nosaltres. Podem fer un exemple, un esment a les residencies de la gent gran, que
esta funcionant des de fa més de vint-i-tres anys en molts paisos, els quals son

models facilment aplicables en aquest pais i no s'esta fent.

Ho hem dit, continuarem dient-ho i ho farem sempre també, pero la gent gran, per
exemple, en I'ambit de les residéncies esta aillada, envoltada de gent oidora,
d'acord? | sén situacions que costen molt de fer entendre. Hi ha models europeus
que existeixen, que funcionen i que han tingut unes situacions d'exit també i de
felicitar, pero hi ha alguns aspectes que encara en el nostre pais no s'han agafat

com a models europeus.
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| per part meva ja esta. Li dono la paraula a la meva companya que us explicara uns

aspectes potser mes técnics.

Esther Galvez Garcia (técnica-assessora d'Accessibilitat Federacié de Persones

Sordes de Catalunya)

Bé, intento respondre, en primer lloc, a totes les diputades i diputats que han
intervingut dient que lloen la feina que fa la Federacio en Representacio del Col-lectiu
de les Persones Sordes i totes les associacions afiliades, pero per un motiu o per un
altre la realitat actual és que I'addenda esta fora del Pacte Nacional per la Llengua

amb totes les conseqgliéncies que aixd comporta.

Senyora Renedo, intento respondre molt rapidament. No, no estem en una situacio
de por en el sentit que pensem que en un futur la llengua de signes desapareixera,
aixo com a sentiment de col-lectiu que defensa els drets dia a dia de les persones
sordes, pero si que és veritat que hi ha un infrafinangament encara de la llengua de
signes catalana, tot i que hi ha hagut avencos, d'acord? Aix0 sempre ho direm,
perqué intentem ser persones justes en aquest sentit, perd aixo no obsta a dir que
tot el financament que hi ha a I'Estat envers la llengua de signes espanyola i la
manca de cofinancament aqui a Catalunya de la llengua de signes catalana, quan
tenim una disposici6 final tercera de la llei de les llengles de signes espanyoles, aixo
€s encara un deute historic. Per tant, en aquest sentit si que diem que en un futur,
si hi ha més recursos bolcats cap a la llengua de signes espanyola i no envers la
llengua de signes catalana, aixo podra ser un greuge comparatiu i aixo si que podria

Ser una amenaca.

Quant a nivell tecnologic, lloem també la tasca feta, la societat avanca amb les noves
tecnologies i com a comunitat no ens sentim amenacats pel fet que hi hagi, per
exemple, alguns programes, alguns estudis universitaris d'alguns investigadors que
estan fent molt bona feina, pero la llengua de signes és tridimensional, la llengua de
signes és molt complexa en aquest sentit, no és mim, no és realment quatre signes
qgue fas d'una manera arbitraria, sind que és realment una auténtica llengua i, per
tant, quan estem parlant d'avatars a anys llum que puguin sobretot suprimir la llengua

de signes catalana.
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Senyora Ferret -intentaré anar una mica per ordre, pero no sé si em donara temps-,
si, és veritat que parlem d'estratégia, hem parlat de pla director, hem parlat de pla o
programa envers la llengua de signes catalana. Es una realitat que actualment no
tenim una addenda que hem treballat durant tres anys i hem estat en el procés
participatiu des del primer moment i hem treballat de valent totes les entitats que
formen part de la Federacié de Persones Sordes de Catalunya, cosa que hi ha
algunes altres entitats que han entrat molt tard, que han fet molt de soroll i al final
han aconseguit que grups parlamentaris que en un inici feien un recolzament de la
llengua de signes catalana i feien un recolzament a totes les politiques que tenien a
veure amb la llengua de signes catalana, actualment aquesta addenda estigui
suprimida i només hi hagi un fet testimonial que si, que la llengua de signes catalana
ha de ser objecte de proteccio, respecte, etcétera. Perd nosaltres volem anar meés
enlla i les peticions les hem fet avui. No tornarem a repetir les peticions que hem fet,

ni les prioritats tampoc, perqué si no ens menjariem meés temps.

Senyora Aragones, intento també donar-li resposta quant al decret 209/2023. La
resposta és d’absoluta decepcid. No hi ha una implementacié real i efectiva del
decret pel qual s'aprova el codi d'accessibilitat. Es més, el propi codi estableix una
discriminacio, quan una norma no pot fer una discriminacio directa entre col-lectius,
i aixo ho diré perqué no estan al mateix nivell els diferents canals de comunicacio i
d'informacié que han de servir de suport a les persones amb discapacitat. | no parlo
només de persones sordes; parlo de persones amb sordceguesa, parlo de persones
amb discapacitat cognitiva, parlo de totes aquelles persones que necessiten suport
a la comunicacié. En el nostre cas no hi ha un tractament juridic igualitari entre I'is

de suports a la comunicacio oral i I's de la llengua de signes catalana, per exemple.

Llavors, sancions, ens preguntaves si hi ha sancions. No sé si li respondré amb una
altra pregunta, pero el Consell per la Promocié de I'Accessibilitat, que és I'0organ
encarregat de vetllar pel compliment del codi entre altres actors i entre altres
institucions, quan nosaltres hem fet queixes, denuncies davant d'aquest Consell per
a la Promoci6 de I'Accessibilitat i I'area técnica no hem rebut resposta, i quan hem

rebut resposta ha estat un any i mig després d'una manera molt descafeinada.

25



Comissio de Politica Linguistica
Sessio num. 14 / 10 de desembre de 2025

En segon lloc, nosaltres hem participat durant tot el procés de tramitacié d'aquest
decret, presentant un munt d'al-legacions, esmenes i demés. El codi d'accessibilitat
es va aprovar i nosaltres vam fer tot un conjunt de dubtes interpretatius que vam
entrar per registre al Consell per a la Promocio de I'Accessibilitat i a Drets Socials el
setembre del 2024. Aquest document que es va presentar per registre esta sense

contestar.

Acabo, intento donar resposta també al senyor Escribano. Disculpin, perd necessito
acabar de dir aquestes informacions. Plenament d'acord amb tot el que comenta.
Clar, nosaltres apostariem, evidentment, per un pacte nacional per la llengua de
signes catalana, i si ens recolzen, perfecte; si ens recolza el seu grup, com la resta
de grups, pero necessitem el que deia el senyor Acosta, un compromis ferm. Per
nosaltres és fonamental que hi hagi aguest compromis ferm, independentment de
les paraules, de la trobada que hem tingut avui i que realment tenim molt poc temps
de poder abordar. Ens agradaria també tenir i disposar de més temps.

I res, han quedat moltes coses en el tinter, perd0 no podem donar resposta

absolutament a tot.
Moltes gracies.
El vicepresident

Gracies, senyor Casellas i senyora Galvez. Ara tocaria..., si algun grup parlamentari
vol demanar un breu aclariment podria utilitzar-lo. (Pausa.) Si, la senyora diputada
Carme Renedo, dona el nom del Grup Parlamentari de Junts, per un temps maxim

de tres minuts. Endavant.
Carme Renedo i Puig

Seré molt breu. Només em penso que pel que s'ha dit aqui tots els grups manifestem
aguest compromis amb la llengua de signes catalana i amb les necessitats que té el
col-lectiu de persones sordes. Per tant, si que us demanem que ens utilitzeu, que

ens demaneu, que ens apreteu. Intentarem avancar tots plegats.
Moltes gracies.

El vicpresident
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Gracies, diputada. També tindrien els compareixents, si volguessin respondre a la
diputada, un temps maxim de tres minuts. Quan vulgueu, senyora Galvez, senyor

Casellas.

Albert R. Casellas Garriga (president de la Federacié de Persones Sordes de

Catalunya)

Simplement, per ser breu, i aprofitant aquest temps una cosa que potser se'ns ha
oblidat i ens preocupa, és que la garantia de drets de qualsevol ambit esta lligada a
nosaltres a la comunicacié, com per exemple amb la preséncia dels intérprets de
llengua de signes. Els intérprets de llengua de signes estan desapareixent.
D’aquests perfils professionals cada vegada n’hi ha menys, hi ha molt poca formacio
en aquest aspecte, hi ha moltes carencies i hi ha molta demanda. Ens preocupa que
es vagin creant, augmentant les lleis, les normatives, pero si que és veritat que
moltes vegades sense un suport de les administracions, tot i disposar o tot i
necessitar, no tenim o comencen a desaparéixer algunes eines o algunes

estrategies.

Hem de buscar alternatives. Existeixen, com per exemple la videointerpretacio, les
videotrucades. Sén eines que gracies a les noves tecnologies ens poden salvar,
donar i trencar aquestes barreres d'accés a la informacio i a la comunicacio, pero no
hem d'oblidar que dintre de tots els ambits publics, qualsevol ambit d'aguesta
interdepartamentalitat, jo crec que ens han de donar ells mateixos aquestes
garanties, que és una eina eficag, verac i que funciona. Perquée és el que diem, si
disposem d'aguestes noves tecnologies, disposem d'aquestes eines, perd no se'ns
esta facilitant que funcionin bé, quan no és una cosa gaire complexa, aqui ens
trobem amb la mateixa situacié, amb aquesta barrera a la comunicacid, i hem de
lluitar per la nostra supervivéncia en aquestes gestions, en aquestes tasques com a

ciutada.

Jo no vull més que ser una persona normal com és qualsevol altra. Des que era petit
fins ara m'han explicat que jo haig de fer la meva vida i sén les administracions, el
Govern, el Parlament qui ens poden donar aquestes facilitats també, gracies a
l'accés a la informacié i a la comunicacid, per exemple a les pagines web, i també

ens han de donar més facilitats per fer consultes, per fer gestions, per fer
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al-legacions, per fer reclamacions. Qualsevol cosa moltes vegades per nosaltres,
com per qualsevol altra persona, és un laberint poder arribar o poder accedir. No
existeix aquesta presencia de la llengua de signes en molts ambits digitals. No

existeix la interpretacio o aquests perfils en uns ambits presencials.

Per tant, qualsevol persona d'aqui pot anar d'una manera agil i rapida a qualsevol
gestio; nosaltres, no, i €és una mica el que ens empipa. Disposar d'aquestes eines,
tenir aquests sistemes i aquestes alternatives sobre de la taula, com les
videoconferencies, les videointerpretacions, l'accessibilitat digital i no poder-ne fer

s, perque no s'ha aplicat.
No sé si la companya Esther vol afegir alguna cosa?

Esther Galvez Garcia (técnica-assessora d'Accessibilitat Federacié de Persones

Sordes de Catalunya)
Molt breument. N’afegiria moltes.

Envers el col-lectiu d'interprets, importantissim sobretot salvaguardar les condicions

laborals en que treballen, aixo és fonamental.

També és important reconeéixer la tasca que fan altres figures professionals, com els
mediadors comunicatius, d’acord?, que son figures diferents, molt diferents a les dels
intérprets. Que, sisplau, no s'utilitzi I'excusa que actualment tenim mediadors
comunicatius per poder suplantar feines que han de fer els intérprets, i també a la

inversa, molt important.

| molt important també -i acabo-, replantegin sobretot el fet que dintre de la Comissié
d'Educacio, que sabem que hi ha diferents diputats i diputades que formen part de
la Comissié d'Educacio i Formacio Professional, un aspecte que té a veure amb la
llengua de signes catalana és el fet d'haver-se reduit drasticament en els estudis de
mediacié comunicativa I's, coneixement i aprenentatge de la llengua de signes
catalana. Per tant, aixi no anem enlloc. Si volem fer un (s, aprenentatge i
coneixement de la llengua de signes catalana i volem que sigui objecte de proteccio
i respecte, cal sobretot aix0, donar tota la potencialitat que té aquesta llengua i no

anar en perjudici de la mateixa.

Moltes gracies.
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El vicepresident
Bé, doncs, moltes gracies senyor Casellas, president de la Federacio...

Albert R. Casellas Garriga (president de la Federacido de Persones Sordes de

Catalunya)

Perdd, se'm permetria afegir una...

El vicepresident

Em sap greu, pero els torns s'han esgotat.

Com deia, moltes gracies, president de la Federaci6 de Persones Sordes de
Catalunya, i senyora Gélvez, assessora en accessibilitat, per la vostra
compareixenca, i també moltes gracies a tots els interprets i convidats que han fet

possible la comunicacio.
Suspenem la sessié un parell de minuts.

Gracies.

La sessio se suspen ales... i esreprén a les...
El president

Gracies. Molt bé, reprenem la sessié amb el quart punt de l'ordre del dia...

Compareixenga d’una representacié de [I'Institut d’Estudis
Aranesi per a informar sobre la seva tasca i sobre la situacio

actual i els reptes de futur de I’occita com a llengua propia d’Aran
357-00478/15

...que és la compareixenca d'una representacio de I'Institut d'Estudis Aranesi davant
la Comissi6 de Politica Linguistica per informar sobre la seva tasca i sobre la situacio
actual i els reptes de futur de I'occita com a llengua propia d'Aran, proposada pel

Grup Parlamentari d'Esquerra Republicana de Catalunya i aprovada a l'abril.

Donem la benvinguda al senyor Jep de Montoya, president de I'Institut d'Estudis
Aranesi - Academia Aranesa de la Llengua Occitana; també a la técnica d'aranés del

Parlament de Catalunya.
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| la primera intervencio és pel president senyor Jép de Montoya, per un temps maxim

de vint minuts. Endavant, president.
Jép de Montoya (president de I'Institut d’Estudis Aranesi)

Bon dia, illustre president, vicepresidenta, secretari, letrada, gestora, deputades e
deputats deth Parlament, letrada dera comission e dera Oficina d’Aran en Parlament

e persones convidades ad aguest acte.

Forga gracies a toti es grops parlamentaris qu’an depositat era confianca en nosati,
coma Institut d’Estudis Aranesi—Academia Aranesa dera Lengua Occitana, tasajar

d’aportar era nosta vision e parér sus es inquietuds respecte dera nosta lengua.

Era prumera causa que voi deishar de manifest ei eth noste arregraiment, ad aguest
Parlament, qu’ei de Catalonha e d’Aran, a traués deth temps, des der Estatut
d’Autonomia de 1979, e ara volontat, non sense esforci, des aranesi e des catalans
d’arreconéisher er hét diferenciau dera Val d’Aran e era nosta lengua,
manifestantmos e autrejant-mos tot eth respécte e proteccion. Toti ém conscients
gue sense aguest reconeishement deishe d’existir tota era nosta esséncia coma

pais.

Dempus der Estatut e dera Lei sus eth regim especiau dera Val d’Aran, de 1990,
damb era recreacion deth Conselh Generau d’Aran, en tempsi de democracia es
maximes institucions des nosti paisi, Govérn dera Generalitat, Conselh Generau e
evidentament aguest Parlament, an anat mercant es linhes méstres de relacion, de
competéncia, de connivéncia e de collaboracion des govéerns e des institucions

gu’auem responsabilitats en témes de lengua.

Toti vostés son conscients qu'eth gran miracle de cap ara nodsta lengua
I'experimentam en 2006 quan er Estatut declare er occitan, denominat aranés en
Aran, coma lengua oficiau en Catalonha. Eth saut quantitatiu e qualitatiu de passar
d’éster lengua propria e oficiau d’ua petita Val de 633 km/2 a éster lengua oficiau en
tot eth Principat e atau madeish, perque ac merque ua lei major, com ei er Estatut.
coma lengua oficiau der Estat. Sense eth caractér comprensiu e es formes innates
de Catalonha de cultura, de civisme e de respécte envers es hets diferenciaus e es

minoritats, aguest gést non auesse estat possible e atau ac podem veir damb d’autes
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realitats, damb caracteristiques semblantes e solucions tot a fét diferentes laguens
deth madeish Estat.

Eth 29 d’abriu de 2008, eth Conselh Generau d’Aran prenec er acord, per unanimitat,
de qu’er Institut d’Estudis Aranesi auesse era competéncia enta “establir e actualizar

era normatiua linguistica der aranés, varietat dera lengua occitana”.

En seteme de 2010, s’aprovec en Parlament de Catalonha era lei der occitan, aranés
en Aran, e aquiu queden establides es matritzes de foncionament dera nosta lengua

enes diferenti encastres.

Atau aué podem dider qu’era ndsta lengua ei viua, perd més qu’aquerd vO seguir

estant viua.

Er Institut d’Estudis Aranesi a de fixar es convencionalismes d’usatge der aranés,
d’acord damb era consideracion de varietat lingiistica deth tronc occitan comun. Em
era lengua des trobadors, damb un estandard e ua varianta aranesa definits pera
Academia, qu’'es leis mos manen de mantier en contacte e relacion damb es
institucions de tot eth territori linglistic occitan, consensuant posicions. Era Val
d’Aran e Catalonha, de bracet, auem estat capaci de dar aguest pas e d’arténher es
niveus qu’aué auem. Era Académia qu’auem estat capaci de crear ei era Unica damb
estatus d’académia de tot eth contexte linglistic occitan enes quate estats que

prenen part: Franca, Italia, Monegue (Monaco) e Espanha.

Dit aco, segontes es donades dera darrera Enquésta d'Usatges Linguistics,
corresponents ath 2023, qu'acabe de publicar er IDESCAT, era situacion der occitan

ei que ena Val d’Aran parlen aranés de forma abituau ath torn de 2.200 persones.

Segontes eth Departament de Politica Linguistica dera Generalitat, eth nombre
absolut de parlants d'aranés se manten, se lo comparam damb es enquéstes
anteriores (deth 2018, 2013 e 2008). Mes se mos fixam enes percentatges, ¢O de
cert ei qu'er usatge sociau dera lengua propria d'Aran recule un tres per cent

respecte es donades de 2018, e se place en un 16,8 per cent.

Aguesta mantenenca deth numéro de parlants, combinadi damb era baishada der
usatge sociau, s'explicarie peth creishement de poblacion nauvenguda e er

increment deth patron en nombres absoluts. En periode 2018-2023, era poblacion
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aranesa a pujat un 5,6 per cent, e, d'entre aguesti, era poblacion neishuda en

estranger puge un 15,1 per cent.

Era enquésta aporte donades coma qu’eth 53,6 per cent des enquestadi afirmen que
saben parlar aranés, mes sonque un 23,4 per cent lo parlen de forma abituau. E, se
mos fixam ena franja d'edat més joena, entre es 15 e es 29 ans, ath torn deth 70 per

cent des enquestadi le saben parlar, pero sonque eth 36,3 per cent lo parle.
Damb aguestes donades podem dider que:

1. Baishe eth coneishement der aranés:

a. Per prumer viatge, des deth 2008.

b. En saber-lo liéger, baishe detz punts, deth 73 ath 63 per cent.

2. Baishe coma lengua iniciau (deth 21 ath 18 per cent) e, coma lengua abituau (deth
19 ath 16 per cent).

3.- Baishe enes emplecs sociaus damb index demoledors. Més baishi qu’en 2018. |
a un creishement notable enes combinacions damb d’autes lengues; ei a dider que

se produis eth pas ara eliminacion.

Peth dejés deth 6 per cent.

a.- Relacion damb era administracion dera Generalitat e der Estat,
b.- Damb es amistats,

c.- Damb es companhs de trabalh,

d.- Damb eth personau medic,

e.- Damb es entitats financeres,

f.- Damb eth petit e eth gran comerg,

g.- Damb es policies.

h.- Damb es organs judiciaus,

Sonque se manten damb era administracion locau (qu’incorpore eth Conselh
Generau) a on ei deth 15 per cent. Comparativament, damb es auti encastres, ei un

gran resultat, perd de forma absoluta ei petit.
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Ua causa que mos solatge beth shinhau ei qu’auem passat d’'un 23,2, en 2013, e un
28,7 per cent, en 2018, a un 29,5, en 2023, coma lengua d’identificacion. Era gent

VO sentir-se e ester aranesa.
4.- Era lengua abituau, en aguest univérs de deu mil persones dera Val d’Aran.

. Péerd 500 persones respécte de 2018. Passe de 2.093 persones en 2018 a 1.543
en 2023. Perd un 25 per cent des parlants. Ara i a ua tendéncia a dider qu’a més der

aranés parlen combinacions de d’autes lengues.

. Eth castelhan guanhe mil parlants abituaus. En 2018 éren 3.208 persones e en
2023 son 4.214.

Rasons ath noste parér d’aguesti dolenti resultats

1.- Inactivitat politica. Sense actuacion de politica linguistica ena immigracion, ena

sanitat, en comerc. Non i a cap accion dirigida ad aguesti encastres.
. Un programa de formacion d’adults insuficient

a.- damb programacions incomplétes:

1.- Non s’arribe a desvolopar toti es nivéus de referéncia europea.

2.- Es programacions des niveus existents non s’adapten as nivéus de referéncia

europea o non existissen.
b .- Non s’auferissen era quantitat de corsi dera demanda.

c.- Monopoli de control des corsi. Non s’admeten o non se reconeishen corsi
organizats des d’autes institucions que non sigue eth Conselh Generau d’Aran, ¢o

que va en detriment d’'ua formacion més extensa.
. Ua atencion en sistema educatiu insuficient.

Non se complissen es manaments curriculars, non se desvolope eth manament des
compliments oraris. (Eth decrét d’Ensenhament ditz: «Er aranés, varianta dera
lengua occitana, s’impartis damb es asignacions temporaus e es ambits
d’aprenentatge e es arees qu’eth Conselh Generau d’Aran, d’acord damb eth
departament competent determine». En aguesti moments non i a un curriculum clar
e es professors son en dubte de quina asignatura, de quin cors e en quina lengua

s’a d'impartir)
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. Campanhes de promocion linguistica inadequades

Se n’an hét dues a nivéus ciutadan que sonque an quauque missatge de publicitat,
tanben enes hilahts sociaus, perd non s’acompanhen de cap aute accion, en de
campanhes paralleles en encastres diuersi (sanitat, comérg, administracions...). Era
prumera he tres ans, convidaue a parlar er anglés. Ena segona heta darrerament se
remeéque qu’er aranés existis, perd non se convide a parlar-lo, non s’incite a

emplegar-lo.

2.- Ua creishenta actitud politica a possar era fractura damb era resta dera lengua
occitana. Per sisttma es administracions obvien era denominacion d’occitan o
lengua occitana e empleguen “aranés” de mes en mes, descontextualizant-le.

Tanben empleguen “lengua aranesa”.

3.- Menspretz, des deth Conselh Generau d’Aran, pes institucions vinculades a

Catalonha

. Mensprétz per Institut d’Estudis Aranesi-Académia Aranesa dera Lengua Occitana,

soleta academia dera lengua occitana eth mon.

. Menspreétz pes associacions, organizacions, actuacions administratrives vinculades

a Catalonha.

Eth futur de tota lengua passe pes generacions mes joenes, aqueres que l'an de
mantier e transméter en un futur. Atau, coma deja auem dit, un pialer de viatges,
tostemp auram d’arregrair as meéstres e as govérns eth sisttma d'immersion
lingUistica dera escola aranesa perque sense eri es resultats serien negatius se non

catastofics.

Nosati coma Académia ém preocupadi. Ei evident qu’er usatge sociau dera lengua
recule e qu’eth numero de parlants ei de més en més envielhit. Cau dider qu’er
impacte migratori ei determinant e era realitat mos ditz qu'era majoria de nauvengudi

adopte eth castelhan coma lengua de relacion e d’'intercomprension.

Des d’aci, com auem dit en un pialér de Iocs, encara qu’eth noste papér, coma
Académia, ei eth d’éster er ens normativizador dera lengua, tornam a oferir era nosta
disposicion as institucions competents enta anar de bracet, aportant eth noste

trabalh e eth noste coneishement entara promocion e aprenedissatge dera lengua.
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Et noste paper pera lei der occitan, aranés en Aran, e deth decrét 12/2014, de 21 de
ger, dera nosta creacion ei ester autoritat dera lengua occitana ena sua varianta

aranesa e aconselhadora ena resta de variantes e tad aquero:
1.- Establim e actualizam era normativa linguistica der occitan-aranés

2.- Assessoram, en matéria de lengua occitana, aranés en Aran, as administracions
publiques e as organismes que ne depenen, e tanben as centres d’ensenhament
publics e privats e as mieis de comunicacion de titolaritat publica, d’acdord damb er

article 4 dera lei 35/2010, de 1 d’octobre, der occitan, aranés en Aran.

Era Académia ei un ens damb tot er esprit de servici que mos volgam imaginar e
encara qu’eth noste papér ei normativizador, auem tot er amor ara lengua e ath pais

t'ajudar a recuperar eth maxim de terrenh.

Era nosta produccion autant normativizadora (gramatica, conjugacions des verbs,
diccionaris, vocabularis... coma literatura, autan# universau coma regionau), coma

d’Istoria d’Aran, dera tradicién orau o dera toponimia, ac demaostren.

Creiguem qu’arrés pot dobtar ne dera nosta rigor ne dera nosta capacitat de trabalh

e de compromis.

Era Acadéemia Aranesa dera Lengua Occitana, atau com eth reste d’académies de
Catalonha, darrerament, de forma fehasent auem demostrat eth noste compromis
damb eth pais, presentant es nostes istories e formes de her autant ath Govérn dera

Generalitat coma a d’aguest Parlament.
Damb aguesta filosofia ém e mos brindam.
Forca gracies.

El vicepresident

Forca gracies. Gracies, president.

| a continuaci6 és el torn dels dos parlamentaris per un temps de cinc minuts per
grup i, com a grup proposant té la paraula en nom del Grup Parlamentari d'Esquerra

Republicana de Catalunya, la diputada Marta Vilalta. Endavant.
Marta Vilaltai Torres

Forca gracies.
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Molt bon dia e benvengudi en Parlament de Catalonha. Ei un aunor era
compareishenga deth president der Institut d’Estudis Aranesi — Academia Aranesa
dera Lengua Occitana, e per aco vos volem arregrair era vosta preséncia. E, sustot,

dar-vos es gracies peth trabalh que hétz en defensa der occitan, aranés en Aran.

Des d'Esquerra Republicana, president, vam demanar la vostra compareixenga per
poder debatre sobre la situacié de I'occita, aranes a I'Aran, i conéixer més la vostra

tasca, aixi com els reptes que afronteu com a academia.

Es cert que amb les dades que ens compartia ara mateix i que hem conegut també
recentment, pero que ja existeixen d'abans, la situacié de I'occita, I'aranés a I'Aran,
que és llengua oficial a Catalunya -i aixd ho ha recordat vostes i convé recordar-ho
sempre que en tenim ocasi6- és preocupant. Es una situaci6 complexa, plena
d'amenaces, amb uns resultats dolents -vosté també en parlava-, dades que ens

explicava com aquest setze per cent d'Us social; baixa aquest coneixement.

Si que és cert que s'incrementa el percentatge com a llengua d'identificacio, allo que
voste explicava com la gent que vol sentir-se i ser aranesa, que és coherent amb la
singularitat nacional que és i que reconeixem que és I'Aran, i aixo d'aquest increment
en el nivell d'identificacié connectava amb les seves paraules que ara sentiem que

la llengua és viva, pero sobretot vol continuar estant viva.

| arran d'aquesta frase o d'aguesta declaracié d'intencions, nosaltres recollim el
guant i volem compartir algunes reflexions, perqué alguns veuen les llenglies com
amenaces, el coneixement de llengiies com una amenaga o com un problema a la
nostra societat, que és diversa, i en realitat les llengles sén riquesa. De fet, com
qualsevol altra llengua I'occita, I'aranes a I'Aran, doncs, també explica una manera
de veure el mon. Es eina de cohesid, eina d'identificaci6 -com ens deien també
aguestes dades- i és una porta oberta a oportunitats, que moltes vegades ni ens

podem imaginar.

Perd per fer que sigui una llengua viva, per fer que pugui seguir essent eina de
cohesié, d'identificaci6 o, en tot cas, que obri portes a oportunitats cal accio

productiva de les institucions.

| ens preocupaven les paraules seves, president, d'inaccié politica o fins i tot de

menyspreu, menyspreu del consell en alguns temes. Per aixo si que els voldriem
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preguntar quina és la relacié del Consell General d'Aran amb l'academia i quin és el
suport que en tenen, ates que vostés son l'academia. De fet, ens explicava que és
I'nica académia oficial reconeguda pel que fa a la llengua occitana, que treballen
des del rigor, des del coneixement i des del saber. Aquesta és la seva funcio. | que,
per tant, nosaltres considerem, com vosté deia ara al final, que és imprescindible

aguesta alianca entre academia i institucions.

Per aix0 voldriem saber quina és aquesta relacié i quin suport tenen del Consell
General d'Aran, també amb la Generalitat de Catalunya. Ens interessaria saber

aquesta vinculacio feina conjunta, relacié i suport.

També voldriem poder aprofundir i saber des del seu coneixement quina valoracio
fan sobre el desplegament de la llei de I'occita, I'aranés a I’Aran, que ja té una bona
colla d'anys, que va fer aquest Parlament el 2010, que si que marca les regles de
joc, pero saber d'alguna manera quina valoracié en fan. De fet, si que voste ens ha
posat deures en algunes d'aquestes explicacions del per qué aquests resultats

dolents.

| en relaci6 a aquests deures o d'alguna manera a aquestes explicacions que
identificaven sobre el per qué d'aquests resultats, si que també els voldriem
traslladar la pregunta de quina creuen que hauria de ser la primera mesura per
incrementar el coneixement i I'Gs social de I'occita, de 'aranés a I’Aran? Més oferta

i diversa de cursos?

Ens ha sorprés aix0 que només hi hagi cursos oficials o reconeguts, els que sén
impartits per part del Consell General d'Aran. Aqui justament, en el cas del catala -i
permeti'm la comparacié, sabent que és molt diferent la situacié-, justament una de
les vies de les claus per incrementar el coneixement de la llengua catalana és que
hi hagi diversitat de cursos per poder arribar més i millor a la gent. Per tant, pot ser

aguesta una de les mesures.

Concretar el complement curricular en I'ambit del méon educatiu, que vosté ha
identificat com a ambit clau. Més campanyes de promocio de la llengua. Podrien ser

aguestes unes de les principals mesures? En tot cas, li ho preguntem.

| acabo ja, perque se m'esgota el temps, també sobre la unitat de la llengua occitana.

Nosaltres ho veiem com una fortalesa la unitat justament i que l'aranés formi part
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d'aquesta unitat de la llengua occitana, i quines amenaces hi veuen sobretot amb
aguesta voluntat de fractura que també ens identificava al final de la seva

intervencio.
Reitero, com comencava, forca gracies.
El vicepresident

Gracies, diputada. Té la paraula, en nom del Grup Parlamentari de Junts, el diputat

Lluis Puig, que en principi...
Lluis Puig Gordi

Moltes gracies, president.
El vicepresident

Perfecte. Endavant.

Lluis Puig Gordi

Si aix0 va en marxa. Gracies, president. Salutacions cordials a I'amic senyor Jéep de
Montoya per seguir la tasca que esta fent des de I'Institut d'Estudis Aranesi.

Em sumo a tot el que ha dit la companya diputada Marta Vilalta. Dol veure que hi
hagi aquest enfrontament politic, sens dubte, entre el Conselh Generau i I'Institut.
Suposem que seran coses que a vegades en els cicles electorals canvien, perqué
quan la presidenta del Conselh Generau fa acta de presencia en el ple del Parlament

sembla que tot és bonic, ganes de col-laborar i de fer-ho bé.

Es evident que sense una societat civil, entitats implicades, ampliar l'oferta de cursos

en catala, és estrany que tot es vulgui fer tan centralitzat.

Per tant, un cop sumat a tot aquests temes que apuntava, com deia, la diputada
Marta Vilalta, que li agraeixo la seva exposicio, a mi em queda també sempre
pendent un apartat, que és I'Aran a la resta de Catalunya. Avui he estat xafardejant
una mica i he trobat que, finalment, fa un temps la web del Parlament de Catalunya
ja esta en occita, pero queden moltes pagines web de la Generalitat de Catalunya

gue no estan complint la llei, que no estan en araneés.

M'he mirat aqui el Teatre Nacional de Catalunya. Sols esta en catala, anglés i

castella. Pero el Museu Nacional d'Art de Catalunya, per exemple, a part de castella
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i anglés, esta en alemany, en italia, en frances, en portugués, en rus, en japones i
en xines. Com pot ser que no estigui la web del Museu Nacional d'Art de Catalunya
amb l'aportacio importantissima de I'Aran en aquest museu, com pot ser que no

estigui en occita, en aranes?

Doncs, penso que és important també que des d'aqui, des d'aquesta Comissi6 de
Politica Linguistica, que ho és de tot Catalunya, mirem de fer les propostes de
resolucid, les demandes al Govern o portar al ple del Parlament totes aquelles
accions que també es poden fer. No és que tingui res en compte del que es faci a la
Vall d'Aran, ni molt menys, siné sumant-ho a que es vegi aquesta visibilitat de
I'aranés per la practica i a I'is en tot Catalunya. Perqué si aquesta visibilitat €és més
gran, segur que podem ajudar a generar més interes, més atractiu, més llocs de

feina, etcétera.

Per tant, disculpi'm, senyor Jép de Montoya. Ja sap que no hi ha manera que mai
aprengui a parlar en occita i avui tampoc ho he fet, perd una cordial abracada i fins

aviat.
Res més, president.
El vicepresident

Forca gracies, diputat. | ara té la paraula, en nom del Grup Parlamentari del Partit

Popular de Catalunya, el diputat Pau Ferran. Endavant.
Pau Ferran Navarro

Gracies, vicepresident. Des del Grup Parlamentari del Partit Popular volem mostrar
el nostre agraiment a la presencia del president de l'Institut d'Estudis Aranesi, el
senyor Jép de Montoya, en aquesta cambra avui, en el dia d'avui. Es que considerem
gue la seva intervencio és molt valuosa perguée ens recorda que a Catalunya tenim
un territori singular, no?, com és la Vall d’Aran, que té una gran importancia i té unes

senyes d'identitat propies, com és una d'elles la seva llengua.

| nosaltres creiem que és fonamental reafirmar el nostre compromis amb les tres

llengiies de Catalunya, el catala, el castella i també, evidentment, l'aranés.
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| nosaltres ho fem amb tota la conviccio, perqué creiem que aquest pluralisme és el
reconeixement de la diversitat tan cultural, territorial i linguistica que defineix la

nostra comunitat autonoma i també el conjunt del nostre pais.

| vosté ens ha expressat diferents dades respecte I'is de I'aranés, que nosaltres
creiem que son bastant eloquients dins d'aquesta enquesta d'usos linglistics de I'any
2023, on s'afirma que a la Vall d'Aran hi ha al voltant de 2.200 persones que declaren
parlar I'aranés de forma habitual, que és una xifra molt similar a la d'enquestes
anteriors, i malgrat haver-hi aquests canvis demografics que vosté ha expressat

segueix essent una xifra bastant considerable que nosaltres veiem positiva.

| pel que fa al coneixement general de la llengua, el 79,7 dels habitants entén
I'aranes, que és al voltant d'unes 6.800 persones; un 63,7 el sap llegir; un 53,6 el

sap parlar i un 39,4 el sap escriure.

| aquestes xifres el que demostren és que, malgrat aquestes pressions
demografiques i l'arribada de nova poblacid, doncs, I'araneés conserva una base
solida de parlants i també de coneixement. Pero el que també s'evidencia en la
propia enquesta és que I'Us social, que és el que també determina la vitalitat de la
llengua, es troba sota atenci6. I, com bé ha esmentat voste, el que si que s'ha reduit
és el nombre de persones que I'utilitzen com a llengua habitual i també en tots els
ambits de la vida quotidiana, ja sigui a la feina, en relacions amb els amics o també

a I'hora de relacionar-se amb les administracions.

Per part nostra defensem que l'aranés i defensar l'aranés és defensar també la
pluralitat de Catalunya i la riquesa de la nostra comunitat. Nosaltres apostem perqué
aguesta co-oficialitat lingUistica sigui efectiva, que no es quedi només en la teoria i
gue es pugui aplicar en tots els ambits de la vida de les persones, i que el trilinglisme
del catala, castella i aranés nosaltres creiem que no és una carrega ni a la vall d'Aran,
ni a Catalunya, ni a cap altre lloc, sin6 que és un acte de responsabilitat col-lectiva,
perqué el que fem és defensar una llengua minoritaria i reconéixer al final la nostra

identitat com a catalans.

[, per tant, fem nostres les reivindicacions que ens ha fet arribar avui, tant a nivell de
cursos com la incorporacio de programes de formacié per adults, o també que

s'estableixi un curriculum educatiu clar en I'ambit de I'educacid, i creiem que amb
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aguesta actitud de respecte de reconeixement i de suport institucional aconseguirem

la pervivencia de l'aranes, que és al final el que tots volem.

En definitiva, nosaltres el que creiem, com deia, és que les llengies propies de

Catalunya, que son el catala, el castella i I'aranés, han de ser una riquesa per tots.
Moltes gracies.
El vicepresident

Forca gracies, diputat. Ara té la paraula, en nom del Grup Parlamentari de VOX en

Catalufa, el diputat Manuel Jesus Acosta. Endavant.
Manuel Jesus Acosta Elias
Moltes gracies, president. Muy buenos dias, sefior Montoya.

Bien, la preocupacion que nos ha expresado usted en su comparecencia sobre el
retroceso del tres por cien del uso social de I'aranés a la Vall d’Aran, desde 2018,
realmente no es un problema linguistico; es un problema derivado del modelo social
y econdmico que esta matando realmente la Vall d’Aran. Es este modelo de la
immigracidm masiva, descontrolada, esta politica de fronteras abiertas, esta politica

de un multiculturalismo sin ningun tipo de restriccién.

Y, evidentemente, si cada vez hay menos araneses, l6gicamente, como usted ha
leido en su informe y se ha referido también a la inmigracion, se hablara cada vez
menos aranés. Si hay cada vez menos araneses gque son de lengua materna
aranesa, logicamente, se hablara en el uso social cada vez menos aranés. Por lo

tanto, es un problema derivado de este fallido modelo social, politico, econémico.
Muchas gracias.
El vicepresident

D'acord. Excusada la preséncia del Grup Parlamentari de Comuns, del Grup
Parlamentari de la Candidatura d'Unitat Popular - Defensem la Terra i del Grup
Parlamentari Mix, té la paraula, en nom del Grup Parlamentari Socialistes i Units per

Avangcar, la diputada Imma Ferret. Endavant.

Imma Ferret Raventés
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Moltes gracies, president. Bon dia a toti e, especiauments, ath president der Institut

d’Estudis Aranesi-Academia Aranesa dera Lengua Occitana.

En prumeér loc, desencusar-me per gosar d’emplegar er aranés, tot e que hi eth cors
qu’aufrie eth Parlament, cors plan interessant, per cert, donc introdusie ua vision

deth mon diferenta, de het, a un mon plen d’oportunitats.

En segon loc, arregrair era presentacion deth president, Jep de Montoya, per calar-

mos en fantastic mon der aranés.

Torno al catala, perque no vull espatllar més la bella llengua occitana-aranesa. Molt
bon dia a tothom, i especialment al president de I'Institut d'Estudis Aranesi-Académia

Aranesa de la Llengua Occitana.

En primer lloc, demanar disculpes per l'atreviment d'utilitzar I'aranes, tot i que vaig
fer el curs que oferia el Parlament, un curs molt interessant, per cert, i que introduia
una visié del mon ben diferent d'aquesta oportunitat d'un mon ple per conéixer

l'araneés.

En segon lloc, agrair la presentacio que ens ha fet el president Jep Montoya, per

endinsar-nos en aquest fantastic mén que és la llengua aranesa.

[, en tercer lloc, i no menys important, dir que aquest grup parlamentari, el Grup
Parlamentari Socialistes i Units per Avancar, manté el seu compromis amb el foment
de l'occita aranes, en tant que la llengua oficial de Catalunya i llengua propia de la

vall d'Aran.

Com a context general, dir que I'occita aranes és llengua vehicular i assignatura
curricular obligatoria a tots els nivells escolars a I'Aran. La Universitat de Lleida
ofereix estudis superiors en estudis occitans i té la Catedra d'Estudis Occitans com

a centre de referéncia.

Pel que fa a lI'administracio, I'aranés es troba disponible en els principals portals i
serveis a la Generalitat, i dir que des del Departament de Politica Linguistica es
col-labora activament en les traduccions d'aquests portals, sobretot en aquells que

encara no estan disponibles la llengua occitana aranesa.
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Quant als mitjans de comunicacio, dir també que hi ha espais regulars a TV3i a
Catalunya Radio, i preséncia a la Plataforma 3Cat, que recentment s'ha ampliat a

I'Aran.

El passat mes de setembre del 2025, el Departament de Politica Linguistica va
nomenar el seu primer director dels Serveis Territorials, precisament d’Alt Pirineu i
I'Aran. El nou director, en Jordi Suills, €s especialista en occita i membre del Consell
Consultiu d'Aranés, i tindra com a objectiu intensificar també les accions orientades

a la promocié i normalitzacio de l'araneés.

En el marc del programa de beques, també dir que per ajudar a formar nous
professionals en Filologia Catalana i Estudis Occitans es reserven un minim de dues

beques per al Grau de Filologia Catalana i Estudis Occitans a la Universitat de Lleida.

| com també bé déieu, fa uns dies hem conegut les dades territorialitzades de
I'enquesta d'usos linglistics de la poblacié 2023, i pel que fa a 'occita aranés, com
a sintesi, trobem que el setanta-nou per cent de la poblacié de menys de quinze
anys o més de I'Aran declara que entén l'aranes; el 63,7 per cent el sap llegir; el 53,6
per cent el sap parlar; el 39,4 per cent el sap escriure, i trobem també que la llengua
habitual declarada que utilitza I'aranés com a llengua habitual és el 23,4 per cent, i
una dada significativa és que aquesta llengua d'identificacié n'és el 29,5 per cent.

Aquestes dades ens indiguen que en termes absoluts I'aranes es manté comparat
amb altres enquestes passades, pero I'Us social de la llengua recula, situant-se, com

ens deien, en el 16,8 per cent, i els parlants cada vegada son més envellits.

| també ens deien que per mantenir la llengua, el futur d'aquesta llengua passa per
mantenir-lo a les generacions més joves, d'aqui que el sistema d'immersié lingulistica
a l'escola aranesa és una peca molt important pel seu foment, aixi com incidir també

a les persones nouvingudes que se la facin seva.

Per tant, com déiem abans, la bona noticia és que la llengua occitana-aranesa es
percep com una llengua d'identificacié en un tant per cent important, i aixdo €s un

punt fort.
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La unitat de la llengua és un dels objectius principals dels ens normativitzadors de
les llenglies, i en aquest sentit el Congrés Permanent de la Llengua Occitana ens

consta que treballa per la llengua occitana també en els territoris de parla d'aquesta.

| és per aixo que els voliem preguntar quina és la coordinacié que mantenen amb
aquest Congrés Permanent i com treballen conjuntament per normativitzar |'occita-

aranes?

| també ens agradaria preguntar-li per la relacioé que tenen tant amb l'Institut d'Estudis
Catalans com I'Institut d'Estudis Occitans, entenent que la col-laboracié entre
academies de la llengua ha de permetre sumar esforcos, trobar economies d'escala

i empenya que els objectius que tenen s'aconsegueixin meés facilment.

L'occita-aranés €s una clara riquesa lingiistica de la VValh d'Aran i de tot Catalunya,
i com a tresor que és ens hem de conjurar publicament per defensar-lo i
promocionar-lo arreu, perque aquesta visié del mon explica una realitat i un projecte

de vida col-lectiu que no hem de perdre, ans el contrari.

En aquest sentit, creiem que fariem un flac favor a la llengua si aguesta académia

actua amb deslleialtat institucional vers el Consell General d'Aran.

Es per aix0 que des del Grup Parlamentari Socialistes i Units per Avancar restem a
disposicio per tot alld en qué us puguem ajudar a impulsar la normativitzacio de la
llengua occitana, aranés a I'Aran, per promocionar l'aprenentatge i aconseguir que

guanyi terreny en I'Gs social.

Enta acabar, torni ar aranés, e vos encoratgi a continuar de trabalhar pera vosta

lengua, qu’ei tanben nosta.
Forca gracies.
El vicepresident

Forca gracies, diputada. | un cop acabats els torns, ara és el torn del president Jep

de Montoya per respondre’ls, per un temps maxim de deu minuts. Endavant, sisplau.
Jep de Montoya (president de I'Institut d’Estudis Aranesi)

Forca gracies, president. Comencaram contestant ara deputada d'Esquerra

Republicana, senhora Marta Vilalta. For¢a gracies. Forga gracies per toti es sons
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comentaris. Ei vertat de que nosati auem eth suport dera Generalitat, autant deth
Departament de Justicia coma de Politica Linguistica. E aco ei lo que mos deishe de

foncionar béth shinhau.

En aguesti moments tanben auem artenhut uns hons der Estat, encara que se
presentéc, coma vosté seguraments ben sap, ua proposicion non de lei demanant
hons estructuraus. Non sabem t6t a fait tot aquerdo coma acabara perque non i a
pressuposti en agueth moment. A lo que didiem adeés..., nosati, en fin..., jo & parlat
damb eth conselher oferint qué podem hér nosati, des de lI'académia, encara que
nosati erem ens normativizador ta ajudar a qué er aranés non dequeigue, senon tot

eth contrari.

Nosati hém en disposicion tot a fait de poder aportar eth noste graet de sable, de
poder montar es corsi d'aranés damb era normatiua que s'esta aportant des d'autes
institucions, e nosati ém d’acord en podé’c hér evidentament s’es institucions que
vertaderament an aguest comés, qu’ei era Generalitat a través deth Departament de
Politica Linguistica e eth Conselh Generau d'Aran coma Govern deth pais, de que
se mos dongue entrada, eh? Nosati auem clar de qu’era unitat dera lengua occitana

ei atau.

Laguens dera académia i a dues seccions, tot a fait era der aranés e era dera seccion
estandard. Es grani referents dera lengua trabalhen damb nosati. Es persones que

vertadérament que saben tét a fait, an tot eth coneishement.

| a persones autant de Gascohna, coma de Lenguadoc, coma de Provenca, etcetera,
etcetera, que aporten eth son coneishement, eth son saber. Nosati les auem dat
cabuda. Respecte ara pregunta que vosté me hége de quini son es relacions damb

eth Conselh Generau d'Aran, es relacions per part nosta son bones.

Nosati..., jo porti tres ans e miei coma president, der anterior president, senhor Sanz,
tanben ac auie hét. Auem mostrat era nosta intencion d'anar de braget coma digui
ades autant ara Generalitat coma damb eth Conselh Generau. Nosati se mos cree
per decret en 2014, cau dide’c. Eth Conselh ere conscient de que..., inclds i a un
acord de govérn deth Conselh..., per unanimitat en son moment, de demanar de

gu’er Institut d'Estudis d'Aran devenguesse academia.
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En aqueth moment, interdisciplinar perque en aqueth moment ere coma organ
assessor deth Conselh i auie era seccion de lengua, era seccion d'estudis juridics e
era d’istoria. E dempus, eth madeish Conselh Generau d'Aran, per unanimitat
tanben, mos «otorgue» era autoritat sus era normativizacion dera lengua. E dempus,
ena comission mixta de Conselh-Generalitat —o Generalitat-Conselh— s'acorde de
gue de espacis pertinents a partir dera aprovacion dera lei der occitan, aranés en
Aran, en 2010, a qu’en 2014 se podesse tirar ta enduant eth decrét que mos da er

estatus d'academia e mos da tot aqueth devier qu’ém en tren de portar endeuant.

Qué dider? Es aportacions deth Conselh Generau cap ara lengua o cap ara
académia tot a fait: en 2015-2016 sigueren bones, les podem enumerar en trenta mil
euros per an, en 2017 passerem a quinze mil euros, en 2018 ne sigueren vint-e-dus,
en 2019, damb un cambi de govérn, eh?, quedéc a zero, en 2020 quedéc a zero, en
2021 passéc a quinze, en 2022 passéc a cinc; e, portam, 2023, 2024 e 2025 qu’ém

a zero.

Er aute dia escoltaua dident qu’era académia ére dera Generalitat e qu’ére pro ben
financada. Non ei aguero. A veir, era academia ei de toti, com era lengua ei de toti.
Era lengua non ei ne de Jép, ne des academics, ne d’arrés. Era lengua ei deth poble,
nosati aportauem ¢o que bonament podéssem tant que i sigam e quan deishem
d’estar-i n’i aura d’auti qu’auran de seguir. Voi dider qu’era lengua e es institucions

no li poden virar era esquia pergue, se non, mos trobam lo que mos trobam.

Eth mesprétz..., aguest que me demanaue. Ei vertat. Ara, darreraments, s'a hét un
congrés, un congrés important ena Val d’Aran des lengiies minoritaries e non se mos
a convidat a estar-i. Era académia ém nosati; era académia ém nosati € non se mos
a convidat a estar-i. Pero, vos dideré mes, i a institucions catalanes que tanpoc i son:
era Universitat Autonoma de Catalonha..., de Barcelona, que a estat desde tostemp
aguiu ajudant, e que a ua bibliotéca importantissima de material, de documentacion

occitana, non i a estat.

S'a negociat, me semble ben, damb era Pompeu Fabra, doncs endeuant. Television
de Catalonha e Catalonha Radio non i an estat. S'a concretat damb Television
Espanhola, etcétera, etcetera, que me semble molt ben que i siguen. Nosati non ém

en contra d’arrés, pero, evidentament —non ém en contra d’arrés— em d'estar-i toti.
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Contestant ar amic Lluis Puig, de Junts —forca gracies, Lluis—, ei vertat lo que didies,
de que Aran e era résta de Catalonha an d'anar dera man. Non ei «de recibo» de
cap manera gu'era web deth MNAC non i sigue er occitan, er aranés, qu’enes
pagines web dera Generalitat manque era nosta version, perque a fin de compdes
aco ac ditz er Estatut de 2006, er aranés ei oficial en Catalonha, er occitan ei oficial

en Catalonha.

Ei eth gran pas, com é dit ades, non podem deishar-la de costat de cap de manera,
perque ua des granes causes que a het Catalonha a estat reconéisher er occitan, er
aranes, coma vo éster reconeishut eth catalan en d’auti «xambits». Catalonha sera
digna d'estar-i, tostemp e quan hésque lo que en vertat..., hesqué damb er aranés o
damb er occitan, lo que en vertat vo que se hesque damb eth catalan des d’auti

«ambits» superiors. Aquero ei atau e vertaderament forca gracies.

Senhor Pau Ferran, deth PP, ei vertat tot lo que vosté a dit der us sociau der aranés,
gu’an disminuit es persones que l'utilizen, que son a favor deth plurilingliisme, nosati
tanben, nosati non ém en contra d’arrés, eh? Nosati..., |lo que mos pertoque en
aguesti moments ei d'estar-i a favor de lo més proper, gu’ei lo ndste, qu’auem de
sajar de que non enta afavorir d'autes opcions vage en detriment en absolut dera
nosta forma d'enténer era vida e d'expressar-mos. Ei ua riquesa de toti —de toti—, e

nosati i aportam era nosta part, que creigui que tanben ei importanta.

Ei vertat lo que didie eth senhor Manuel Jesds Acosta sus eth modeél sociau e
economic dera Val d’Aran; ei vertat lo que vosté ditz de qu’auem un modél
gu’econdomicaments auem de besonh un pialér de man d’dbra qu’a de vier de dehora,
e aguesta man d’odbra, coma estat dit ades e m’an exposat, molti viatges vien gent
d’auti locs der Estat —der estranger, inclis— a trebalhar, ei quaquarren qu’auem de
soportar, e quaquarren qu’auem de sajar entretant, damb es campanhes que sigue,
d'ajudar a qu’aguestes persones se hesquen eth aranés son, se hesquen eth pais

son e vulguen préner-ne part ena justa mesura.

Ara senhora Imma Ferret, deth PSC, non cau excusar se non vantar que s'age
d'expressar-se en aranés, aquero ei lo prumér qu’arregraisqui. Gracies per aguest

reconeishement de qu’er aranés sigue lengua veiculara.
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Evidentament, coneishem perfectament es esforci que s'estan hent des deth 3Cat,
des dera plataforma. Evidentament, ei normal que toti, es de més propeérs, en aguest
cas, ena Val d'Aran, aco que diden, toti i volem meés, no?, pero ei atau. Voi dider

gu’ei quauquarren que me semble qu’ei comprensible.

Mos congratulam deth nomenament deth nau director der Alt Pirineu i Aran, deth
senhor Jordi Suils, a qué coneishem beth temps a e d'aquestes beques que vosté
didie dera Universitat de Lheida. Evidentament, qu’eém a favor dera unitat dera
lengua coma didia adés. Nosati ém tout a fait en relacion damb es grani exponents,
es grani intelectuaus dera lengua occitana prenen part dera académia ena seccion

estandard.

| a una coordinacion fabulosa damb eth Conselh Permanent, les auem recebut en
diferenti moments ena Val d'Aran. Jo sigui president dera Aporloc, de lo que siguec
era Associacion de Prefiguracion der Organisme de Regulacion dera Lengua, que
dempus déc pé a crear aguest Conselh Permanent. Em a favor, trebalhant damb es

sons materiaus, e sajam d’anar-i dera man en tant que podem.

Auem ua relacion fabulosa damb er Institut d'Estudis Catalans. Arregraisqui eth
suport que recebem der Institut d'Estudis Catalans e dera sua presidenta, Teresa
Cabré, que darreraments auem daurit ua delegacion en Barcelona laguens der edifici
Maria Aurelia Capmany, e que son toti vostés convidadi a poder vier a poder cercar
eth materiau que les interesse e tal. E damb er IEO tanben, perque evidentament,

er IEO ei ua associacion.

O sigue, era unica academia coma tal em nosati, qu'auem estatus d’academia
perqué atau s’a volut, e pera filosofia e era forma d'enténer era vida dera Val d'Aran
e de Catalonha. Occitania, coma e dit ades, autant Occitania en Franca, coma en
Italia..., es Valades Occitanes d’ltalia, coma Monaco inclus, eh?, ei diferent, ei ua
auta psicologia, una auta forma d'enténer era vida. Pero laguens de Franca ei vertat
de qu’er Institut d'Estudis Occitans coma associacion ei ua gran institucion, eth
president Patrici Pujada, ei membre dera nosta academia, eth president der IEO, ém
en tren de trabalhar ues convencions, uns convenis ta poder her causes amassa, e

darreraments segur que gessera documentacion respécte a lo qu’ei er us der occitan
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referenciau, etcétera, etcetera, damb era signatura autant der IEO coma der Institut

d'Estudis Aranesi - Académia Aranesa dera Lengua Occitana.
Forca gracies e quin se volh causa so ara sua disposicion.

El vicepresident

Forca gracies, president.

En tot cas, si hi ha algun grup que vulgui demanar aclariments, tindria la paraula. No

hi ha cap grup.
Doncs, forca gracies, president senyor Jep de Montoya, per la seva compareixenca.
| sense més assumptes que tractar, s'aixeca la sessio.

Moltes gracies.

La sessio s’aixeca a les...
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